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Share copy and redistribute the material in any medium or format for any purpose, even commercially. Adapt remix, transform, and build upon the material for any purpose, even commercially. The licensor cannot revoke these freedoms as long as you follow the license terms. Attribution You must give appropriate credit , provide a link to the license,
and indicate if changes were made . You may do so in any reasonable manner, but not in any way that suggests the licensor endorses you or your use. ShareAlike If you remix, transform, or build upon the material, you must distribute your contributions under the same license as the original. No additional restrictions You may not apply legal terms or
technological measures that legally restrict others from doing anything the license permits. You do not have to comply with the license for elements of the material in the public domain or where your use is permitted by an applicable exception or limitation . No warranties are given. The license may not give you all of the permissions necessary for
your intended use. For example, other rights such as publicity, privacy, or moral rights may limit how you use the material. Premium is free for the first 5 lessons!After Lesson 5, Premium costs 5.90. Buy now We'll start by looking at one letter only. You know this sound from.. The sound made by 'b' in the English word 'boy' How does this letter look in
words? As you read on the page of basic facts, each Arabic letter takes a different form when it appears at different places in a word. Here is how this letter looks when written at the beginning, middle or end of a word: Remember, Arabic is read from right to left. Each of these forms look slightly different but they're the same letter and they're
pronounced the same way. Now let's practise recognising this letter when it's disguised in a word, surrounded by other letters. Here are three words that contain a letter 'ba'. Can you spot it? Did you find the letter 'ba'? Here are the same words with the letter 'ba' highlighted in blue. Sign up to receive your daily lesson on email We recommend doing
one lesson per day. We can send you a reminder every day for 13 days.Sign up for free This course introduces you to the Arabic alphabet. It starts with showing you how to write all 28 Arabic letters, the name of the letter and its pronunciation. You will discover that the Arabic alphabet is always cursive and letters vary in shape depending on their
position within a word. We will explain the connection of certain letters is only with their preceding ones. Next, you will comprehend that, in Arabic, there are dashes and symbols above or below the letters called signs. These signs could be vowels, anti-vowels or doubling Arabic letter signs.The following section explains the concepts of short and long
vowels. We will also highlight the importance of pronouncing the word correctly. Next, you will discover that long vowels or extended letters sound the same as short vowels, only extended more. Also, you will comprehend the differences between Sukoon, Shadah and Tanween.The final section shows how letter shapes change depending on where
they are in the word. You'll look at the four different letters that represent an initial, middle or final part of a word.. Lastly, we will explain the first letter in the Arabic language, the letter 'Alef'. You will discover how it sounds like the letter A in English and is linked to its preceding letter. Explore the basics of the Arabic alphabet and learn to write
and pronounce Arabic letters with this easy-to-follow free course.In This Free Course, You Will Learn How To View All Learning Outcomes View Less All Alison courses are free to enrol study and complete. To successfully complete this course and become an Alison Graduate, you need to achieve 80% or higher in each course assessment. Once you
have completed this course, you have the option to acquire an official , which is a great way to share your achievement with the world. Your Alison is:Ideal for sharing with potential employersGreat for your CV, professional social media profiles and job applications.An indication of your commitment to continuously learn, upskill & achieve high
results.An incentive for you to continue empowering yourself through lifelong learning.Alison offers 3 types of s for completed courses:Digital : a downloadable in PDF format immediately available to you when you complete your purchase. : a physical version of your officially branded and security-marked , delivered directly to your address when you
complete your purchase. All s are available to purchase through the Alison Shop. For more information on purchasing Alison , please visit our FAQs. If you decide not to purchase your Alison , you can still demonstrate your achievement by sharing your Learner Record or Learner Achievement Verification, both of which are accessible from your
Account Settings. This article deals with how to learn the Arabic alphabet. Its an important topic for reading Arabic which is one of the four language skills. It poses a challenge to newcomers, especially to those whose mother language is a left to right writing system. The Arabic writing system is one of the smartest linguistic systems in existence, as
it hides many characters (doubling, short vowels, and indefinite Articles). With this abbreviated writing system which hides more than 50% of the language, Arabic till now doesnt need abbreviations or acronyms dictionaries. Once you learn these intricacies of Arabic, it opens up a whole new world of vocabulary and expressions. If you follow these
simple steps, learning how to read Arabic letters will only take a few minutes. Learn Arabic Alphabet with Madinah Arabic Learn Arabic Alphabet video teaches you how each Arabic letter is written and pronounced along with an illustration of a word using that letter and guides on pronunciation. In this lesson we will start learning the Arabic
Alphabet In-Sh-Allh (Allah Willing). The lesson is designed to teach the names of all the alphabets. Click on the letters to hear how the letter names are pronounced. How many letters are there in the Arabic alphabet?It is widely known that there are 28 letters in the Arabic alphabet. This count represents the number of letters acknowledged by both
ancient and modern dictionaries, and it includes the basic letters used in modern Arabic.Nonetheless, there is a slight disagreement among ancient Arabic grammarians on how many letters are there in the Arabic alphabet. The basis for this dispute is whether or not the long vowel Alif /aa/ () and the Hamzah () are separate and unique letters, as
follows: One view holds that there are 28 letters in the Arabic alphabet, ranging from the letter Hamzah () to the letter Yaa (). On the other hand, this viewpoint regards the long vowel Alif /aa/ () as a phonological letter, while it morphologically represents one of the Hamzah () figures. Thus, according to this theory, there are 28 morphological and
lexical Arabic letters, but 29 phonological ones. This opinion was narrated by Al Khalil (718 786 CE) but 29 Ibn Duraid (837-933 CE). An alternative perspective is that the Arabic alphabet consists of 29 letters, which span from the letter Hamzah () to the letter Yaa (). Additionally, the long vowel Alif /aa/ () is seen as a distinct and extra letter that is
positioned between the Waaw () and Yaa (). Sibawayh (760796 CE) and Ibn Jinni (932-1026 CE) told the story of this notion. A third alternative viewpoint holds that the long vowel Alif /aa/ () and Hamzah () are just diacritical indicators that might accompany letters in the writing system, not actual letters. As a result, this hypothesis states that there
are 28 letters in the Arabic alphabet, ranging from the letter baa () to the letter Yaa (). The scholar who explained this theory was Al Mubarrid (826898 CE). Arabic Alphabet Lesson Introduction Please note that some of these Arabic letters are very similar to English letter sounds e.g.: /b/ is very close to the letter 'b' in the English language, this is a
useful way to remember the sounds of the letters. However many letters have no equivalent sounds in English e.g.: /ayn/, and some letters have subtle but important differences in pronunciation, e.g.: // which is pronounced with a lot more emphasis in the throat than the letter 'H' in English.Finally, please note that the Arabic script is read from right
to left. Please read the letters below starting from the right and reading each letter to the left. Arabic Alphabet Chart This arabic alphabet chart is interactive - click on the letters to hear their pronunciation Arabic Character /dm/un/ /Th/un/ /T/un/ /B/un/ /Alif/un/ Letter Name J Th T B a Letter Sound Arabic Character /R/un/ /Dhl/un/ /Dl/un/ /Kh/un/ //un/
Letter Name R Dh D Kh h Letter Sound Arabic Character /d/un/ /d/un/ /Shn/un/ /Sn/un/ /Zy/un/ Letter Name D S Sh S Z Letter Sound Arabic Character /F/un/ /Ghayn/un/ /ayn/un/ /h/un/ / /un/ Letter Name F Gh * Z T Letter Sound Arabic Character /Nn/un/ /Mm/un/ /Lm/un/ /Kffun/ /Qf/un/ Letter Name N M L K g Letter Sound Arabic Character /Y/un/
/Ww/un/ /H/un/ Letter Name Y w h Letter Sound Arabic Alphabet Single Vowel Marks In the next lesson, we will cover the 3 vowel-marks in Arabic below In-Sh-Allh (Allah Willing). The vowel-marks are the marks below or above the letter /dl/ in the examples below. The letter / dl/ has been used to give you an idea of where the vowel is placed. The
single vowel-marks are the basic vowel-marks which add a sound similar to that of a, i or u in the English language to the letter. Please click on the Arabic alphabet with the vowel-marks to hear the pronunciation. Arabic Character /ammah/ /Kasrah/ /Fatah/ Vowel Name U I A Vowel Sound The 'u' in put The 'i' in sit The 'a' in /ba/ English word with
similar sound More about the Arabic Alphabet and its components The Arabic alphabet is made up of nineteen shapes that represent twenty-eight letters with the help of dots. E.g. the shape could represent the letter (b), (t), (th), or the initial (y) by changing the number and positions of dots. Short vowels are not considered letters in Arabic alphabet.
They are represented by diacritic signs above or underneath each letter they follow. You can read each letter with the help of its components (dots and diacritics). Diacritic signs are to be originally hidden. Most Arabic books and newspapers rarely use diacritics. Arabs depend on context and experience to know the hidden diacritics. Quran and
children's book are with full diacritic signs. List of Arabic Letter Components Arabic letters are always cursive, so they vary in shape depending on their position within a word. All Arabic letters are able to connect a preceding letter, 14 of them can be connected from both sides, while the rest 6 letters ( ) could be connected only to the preceding
letter. Therefore, each of Arabic letters has many sub-forms depending on its position (initial, medial, final, or isolated) in the word. The sub-forms of most letters are close to each other, e.g. letter equivalent to /s/: Isolated: Initial: Medial: Final: Few of those forms are quite different, e.g. letter equivalent /h/: Isolated: Initial: Medial: Final: Isolated
The isolated form is the most basic. This is the standalone form of a letter, and is used when a letter is not connected to any other Arabic letters. This form is used in case of presenting the Arabic alphabet or in the case of numbering elements like (A, B, etc.). Start (Initial Form) This form is used when a letter appears at the beginning of a word or
after one of the 6 letters which is not connected to the following letter. In other words, its the form when a letter is not connected to the preceding letter. Middle (Medial Form) This form is used when a letter is connected from both sides. Please note that some Arabic letters comes in the middle of a word, but it is not connected from both sides. This
is because of the 6 Arabic letters called "one side connectors". End (Final Form) This form is used when a letter appears at the end of a word or when a letter is connected to the preceding only, i.e. when its not connected to the following letter in the same word. When you read Arabic you will find this case regularly. Arabic Writing System Diacritics
In order to learn to read Arabic properly, you have to know what diacritics are. They are signs added to Arabic letters to: Indicate short vowels, Indicate double consonant, Indicate the indefinite noun, Indicate the grammatical position in the sentence "Irab (Irab)". The Arabic diacritic signs are frequently hidden (not written) in most Arabic texts only
when necessary. Arabs depend on context and experience to guess the hidden diacritic signs. History Arabic script has a rich history. Its origins date back to the 4th century AD. From that date period till modern era, it has many steps of development. Firstly, Arabic alphabet letters didnt contain dots or other components. The most improvements
were made later (dots, diacritics, Hamzah, etc.) especially to help those non-Arabs converted to Islam. Arabic script was also adopted by several other languages, including Persian, Urdu, and Pashto. Calligraphy Most ancient Muslim painters believed that painting persons or animals is Islamically forbidden, so they directed all their artistic creativity
to Arabic calligraphy.Therefore, the most notable feature of the Arabic script is its calligraphy. Its the artistic form in which the Arabic script is written in a beautiful and decorative manner.If you see in Islamic monuments, ancient mosques, or papyrus you will find Arabic calligraphy in religious texts or architectural decoration. Its really enjoyable to
try to read Arabic written in an ancient decorative complex font. Important Notes on How to Read Arabic As you likely already know, Arabic is read from right to left. However, unlike some Asian scripts, it's also read horizontally. That means that you read the entire first line of text, right to left, before you go to the next line underneath. Reading
Arabic texts is challenging, as there are some letters that look almost identical but read differently and even have different pronunciations, especially to Europeans or people from other languages families.You can tackle the challenge from two angles: First angle is to learn how to read Arabic letters, but you will only master a few letters and end up
having many questions. Therefore, you have to keep practicing. Second angle to tackle is to learn how to read sentences. This will help you understand the grammar. Grammar mainly breaks down the language into small parts and deals with how are parts are engaged in a sentence. Tips and Tricks for Reading Arabic Texts You can improve your
Arabic reading skill if you follow these tips: Pronounce the letters inside and outside the text. You will notice that some letters are used more than others. Fist study the ones you already know then memorize the letters you dont know Practice reading Arabic aloud to enable your mouth to pronounce perfectly Make sure you read and pronounce
correctly. You may need help from a native Arabic speaker here. Remember; reading one page three times may be better than reading three pages. Looking for more tips? Check out our blog on How to Learn Arabic Fast'. Syllables & Stress Although most Arabs stress regularly the penultimate syllable of most words, there are no rules governing the
stress in Arabic.Only one of the few fields where the Arabic pronunciation is affected by accent is the stress in some few words. E.g. A word like Alamiah (the university) is pronounced in Gulf and Levantine Arabic with a clear stress on the second syllable, while in Egypt and North Africa the stress is on the penultimate syllable. Both pronunciations
are correct in MSA. Choose Your Scope If you would like to learn Arabic reading, you have to decide Where you want to focus; Quranic Arabic, business Arabic, or any type else. Try to start reading in the field you learn.Beginners can start with words and phrases. Reading Arabic for beginners is much easier than reading novels and literature, as it
requires thinking about complex meanings. Reading is not just pronouncing meaningless words. Avoid the Mistakes How do you read Arabic without mistakes?! You will naturally make mistakes when you are learning or reading. Try not to be frustrated. Aim to avoid common mistakes like misreading certain Arabic letters. Check you pronunciation
with the help of a native Arabic speaker. Try to record or write his corrections. Remember your mistakes and try to avoid them. Avoiding these mistakes will help you progress faster. Why Do Arabs Write 7 in Words? Some Arabs used to chat online using English keyboard which doesnt have certain letters found in Arabic ( - -, etc.), so they used
numeric symbols to represent these letters. This phenomenon was called Franco Arabic. As these symbols werent adopted by any authorities and werent recognized as an Arabic alphabet, they differ from place to another and they were commonly used to express colloquial dialects only. Some symbols of Franco Arabic: Why Learn the Arabic Alphabet
with Madinah Learning the Arabic Alphabet with Madinah Arabic is the best choice, because: Affordable experienced native male and female tutors to progress faster Interactive online courses that are easily to follow at home There is a free Arabic lesson without asking you to enter your credit card details Since 2003, Madinah Arabic has been the
pioneer online portal for paid and not paid Arabic courses Getting ready for Lesson #2 Summary of the main points discussed in this guide: Reading Arabic is difficult but not impossible, so be patient and continue. Remember the names of the Arabic letters, as you may need them in the following pages. Keep reading the next pages of the expertly
curated curriculum. If you find any difficulties or need any assistance, please write it in a comment below. Enjoy sharper detail, more accurate color, lifelike lighting, believable backgrounds, and more with our new model update. Your generated images will be more polished thanever.See What's NewExplore how consumers want to see climate stories
told today, and what that means for yourvisuals.Download Our Latest VisualGPS ReportData-backed trends. Generative AI demos. Answers to your usage rights questions. Our original video podcast covers it allnow ondemand.Watch NowEnjoy sharper detail, more accurate color, lifelike lighting, believable backgrounds, and more with our new model
update. Your generated images will be more polished thanever.See What's NewExplore how consumers want to see climate stories told today, and what that means for yourvisuals.Download Our Latest Visual GPS ReportData-backed trends. Generative Al demos. Answers to your usage rights questions. Our original video podcast covers it allnow
ondemand.Watch NowEnjoy sharper detail, more accurate color, lifelike lighting, believable backgrounds, and more with our new model update. Your generated images will be more polished thanever.See What's NewExplore how consumers want to see climate stories told today, and what that means for yourvisuals.Download Our Latest VisualGPS
ReportData-backed trends. Generative Al demos. Answers to your usage rights questions. Our original video podcast covers it allnow ondemand.Watch Now Learn to pronounce a letter, using audio and description Test yourself on recognising the new letter in words Test yourself reading words that contain only letters you know so far Writing system
of the Arabic languageFor the Arabic script as it is used by other languages, see Arabic script.Arabic alphabetScript type Abjad Period3rd century CE present[1]DirectionRight-to-left scriptLanguagesArabicRelated scriptsParent systemsEgyptian hieroglyphicsProto-SinaiticPhoenicianAramaicNabataeanArabic alphabetISO 15924ISO 15924Arab (160),
ArabicUnicodeUnicode aliasArabicUnicode rangeU+0600U+06FF Arabic,U+0750U+077F Arabic Supplement,U+0870-U+089FArabic Extended-B,U+08A0U+08FF Arabic Extended-A,U+FB50U+FDFF Arabic Presentation Forms-A,U+FE70U+FEFF Arabic Presentation Forms-B,U+10EC0-U+10EFFArabic Extended-C,U+1EEOQOU+1EEFF Arabic
Mathematical Alphabetic SymbolsThis article contains phonetic transcriptions in the International Phonetic Alphabet (IPA). For an introductory guide on IPA symbols, see Help:IPA. For the distinction between [], // and , see IPA Brackets and transcription delimiters.Arabic alphabet Arabic
scriptHistoryTransliterationDiacriticsHamzaNumeralsNumerationvteHistory of the alphabet Egyptian hieroglyphs 32nd c. BCEHieratic 32nd c. BCEDemotic 7th c. BCEMeroitic 3rd c. BCEProto-Sinaitic 19th c. BCEUgaritic 15th c. BCEAncient South Arabian 9th c. BCEGeez c.5th c. BCEPhoenician 12th c. BCE(see below)Hangul 1443Thaana
c.1601Adlam 1989Phoenician 12th c. BCEPaleo-Hebrew 10th c. BCESamaritan 6th c. BCEAramaic 8th ¢. BCEUnknown Kushan script 600200 BCEKharosthi 3rd c. BCEBrahmi 3rd c. BCE(Brahmic)Pallava 4th centuryCham 4th centuryDhives Akuru 6th centuryKhmer 611Tibetan 7th centuryPhags-pa 1269Devanagari 10th centuryCanadian Aboriginal
1840Hebrew 3rd c. BCEPahlavi 2nd c. BCEAvestan 4th centuryPalmyrene 1st c. BCENabataean 2nd c. BCEArabic 4th centuryN'Ko 1949Syriac 1st centurySogdian 2nd centuryOld Turkic 8th centuryOld Hungarian ¢.65001d UyghurMongolian 1204Mandaic 2nd centuryGreek 8th c. BCEEtruscan 8th c. BCELatin 7th c. BCEDeseret 1854Great Lakes
Algonquian 19th centuryBlackfoot 1888Fraser 1915Saanich 19780sage 2006Runic 2nd centuryOgham 4th centuryLycian 5th c. BCECoptic 3rd centuryGothic 3rd centuryArmenian 405Caucasian Albanian c.420Georgian c.430Glagolitic 862Cyrillic c.94001d Permic 1372Libyco-Berber 10th c. BCETifinagh 4th centuryNeo-Tifinagh 1970Paleohispanic
7th c. BCECountries and regions that use the Arabic script: as the sole official scripta co-official scriptThe Arabic alphabet,[a] or the Arabic abjad, is the Arabic script as specifically codified for writing the Arabic language. It is a unicameral script written from right-to-left in a cursive style, and includes 28 letters,[b] of which most have contextual
letterforms. Unlike the modern Latin alphabet, the script has no concept of letter case. The Arabic alphabet is an abjad, with only consonants required to be written (though the long vowels are also written, with letters used for consonants); due to its optional use of diacritics to notate vowels, it is considered an impure abjad.[2]This section needs
additional citations for verification. Please help improve this article by adding citations to reliable sources in this section. Unsourced material may be challenged and removed. (July 2024) (Learn how and when to remove this message)The basic Arabic alphabet contains 28 letters. Forms using the Arabic script to write other languages added and
removed letters: for example is often used to represent /p/ in adaptations of the Arabic script. Unlike Greek-derived alphabets, Arabic has no distinct upper and lower case letterforms.Many letters look similar but are distinguished from one another by dots (ijm) above or below their central part (rasm). These dots are an integral part of a letter, since
they distinguish between letters that represent different sounds. For example, the Arabic letters b, t, and th have the same basic shape, but with one dot added below, two dots added above, and three dots added above respectively. The letter n also has the same form in initial and medial forms, with one dot added above, though it is somewhat
different in its isolated and final forms. Historically, they were often omitted, in a writing style called rasm.Both printed and written Arabic are cursive, with most letters within a word directly joined to adjacent letters.There are two main collating sequences (‘alphabetical orderings') for the Arabic alphabet: Hija'i, and Abjadi.The Hija'i order ( Hijiyy
/hidaijj/) is the more common order and it is used when sorting lists of words and names, such as in phonebooks, classroom lists, and dictionaries.The original Abjadi order ( abjadiyy /abdadijj/) derives from that used by the Phoenician alphabet and therefore resembles the sequence of letters in Hebrew and Greek. Letters are also assigned numerical
values (abjad numerals) for purposes of numerology, as is done in Hebrew gematria and Greek isopsephy. Letters in the Hija'i order are not considered to have numerical values.Modern dictionaries and reference books use the hij alphabetical order instead of the Abjadi alphabetical order, in which letters are arranged mainly by similarity of shape.
The hijai order is never used for numerals.Common hijai orderbtthjkhddhrzsshghfgklmnhwyA different hijai order was used in the Maghreb but is now considered obsolete. The sequence is:[3]Maghrebian hijai order (obsolete)btthjkhddhrzklmnghfgsshhwyThe colors indicate which letters have different positions from the previous tableThe al-ikll
order, now obsolete, also arranged letters mainly by shape. It was first used in the 10th-century work Kitb al-Ikll. The sequence is:[4]Al-ikl]l order (obsolete)btthjkhddhklmwnghfqrzhsshyThe colors indicate which letters have different positions from the previous tablehij collation compared to Hebrew, Syriac, and GreekThe abjadi order is the usual
Arabic order in dictionaries and reference books of the late 1st millennium to the early 2nd millennium. However, this Arabic adjadi order is not a simple correspondence with the earlier north Semitic alphabetic order, as the latter has a position corresponding to the Aramaic letter samek , which has no cognate letter in the Arabic alphabet historically
because Proto-Semitic fricatives * (represented by in in Aramaic[note 1]) and *s (represented by samek in Aramaic[note 2]) had merged into Arabic s.[5][6] The loss of same was compensated for:In the Mashriqi abjad sequence, by splitting the letter n into two independent Arabic letters: shn[note 3] and sn[note 4], with the latter taking the place of
same ;And in the Maghrebi abjad sequence, by splitting the letter into two independent Arabic letters: ad[note 5] and ad[note 6], with the latter taking the place of same .The six other letters that do not correspond to any north Semitic letter are placed at the end.Common Abjadi
sequence[3]bjdhwzyklmnsfqrshtthkhdhgh123456789101112131415161718192021222324252627281234567891020304050607080901002003004005006007008009001000This is commonly vocalized as follows:abjad hawwaz u kalaman safa gqarashat thakhadh aagh.Another vocalization is:abujadin hawazin uiya kalman safa qurishat thakhudh
augh[citation needed]Maghrebian Abjadi sequence (quoted in apparently earliest authorities & considered older)[3][7]bjdhwzyklmnfqrstthkhdhghsh123456789101112131415161718192021222324252627281234567891020304050607080901002003004005006007008009001000The colors indicate which letters have different positions from the
previous tableThis can be vocalized as:abujadin hawazin uiya kalman afa qurisat thakhudh aghushNotes:”™ Aramaic is from PSem. *[5][6]" Aramaic s is from PSem. * & *s[5][6]” From PSem. *[5][6]”™ From PSem. * & *s[5][6]" From PSem. *[5][6]”™ From PSem. *[5][6]Part of a series onCalligraphyBy
scriptArabicArabiclslamicTurkishPersianBrahmicIndianTibetanCyrillicSerbianVyazGeorgianHanzi-basedChineseKoreanJapaneseVietnameseLatinWesternMongolianThe Arabic alphabet is always cursive and letters vary in shape depending on their position within a word. Letters can exhibit up to four distinct forms corresponding to an initial, medial
(middle), final, or isolated position (IMFI). While some letters show considerable variations, others remain almost identical across all four positions. Generally, letters in the same word are linked together on both sides by short horizontal lines, but six letters (,, ,, ,) can only be linked to their preceding letter. In addition, some letter combinations are
written as ligatures (special shapes), notably Im-alif ,[8] which is the only mandatory ligature (the unligated combination is considered difficult to read).Arabic letters usage in Literary ArabicAbjadi OrderRomanization[c]Letter name in IPALetter name in Arabic script[d]Value in Literary Arabic (IPA)Contextual formslIsolated
formHija'iOrderMaghrebCommonFinalMediallnitiall1 /, [el[alif]l//, /a/[e]122b[bal/b/22222t[ta]/t/32323 / th[al//433j[dim]/d/[f]588[al//62424 / kh[xa]/x/744d[dal]/d/82525 / dh[al]//92020r[ral/r/1077z[zaj]l [g]l/z/112115s[sin]/s/122821 / sh[in]//131518[sad]/s/141826[dad]/d/1599[tal/t/162627[al//171616 / [ajn]//182728 /
ghlajn]//1917171[fal/f/201919q[qafl/q/211111k[kaf]/k/221212][lam]/1/231313m[mim]/m/241414n[nun]/n/2555h[hal/h/[h]2666w, [waw]/w/, /u/[i]271010y, [jal/i/, /i/[il[j128-- / [hamza(h)]//(used in medial and final positions as an unlinked letter)-[k]Notes”™ Arabic: al-abjadiyyah l-arabiyyah [alabdadijalarabija]™ The Hamza can be considered a letter but it is
not part of the alphabet.” The romanization depends on each system or country; for example is romanized to G in Egypt and ] in most other Arabic countries.”™ The Arabic letter names below are the standard and most universally used names, other names (e.g. letter names in Egypt) might be used instead.”™ a b Alif can represent different phonemes;
initially: a/i/u /a, i, u/ or sometimes silent in the definite article (a)l-. Medially and finally it represents a long vowel /a/. It is also used in some hamzah // forms, check #Hamzah forms”™ When speaking Modern Standard Arabic ( al-Fu) the pronunciation varies regionally, most prominently [d] in most of the Arabian Peninsula, parts of the Levant, parts of
Egypt (especially the countryside and upper Egypt), Iraq, and northern-central Algeria, it is also considered as the predominant pronunciation of Literary Arabic when reciting the Quran and in Arabic studies outside the Arab world, [] in most of Northwest Africa and parts of the Levant (especially urban centers) and parts of the Arabian Peninsula,
while [] is the standard pronunciation only in Egypt, ([] appears as a dialectal pronunciation in coastal Yemen, and coastal Oman), as well as [] in Sudan.” the standard name of the letter is zy but it is sometimes miscalled "zayn" .~ In certain contexts such as serial numbers and license plates the initial form is used to prevent confusion with the
western number zero or Eastern Arabic Numeral for 5(). It's also worth mentioning that the initial form is usually used when writing the letter separately, rather than using the isolated form .”~ a b The letters and are used to transcribe the vowels /o/ and /e/ respectively in loanwords and dialects. also appears as a silent letter in the name Amr /amr/
which is sometimes romanized wrongly as Amro or Amru.” in Egypt and Sudan, the y is dotless in the isolated and final position, merging with the alif maqrah .”™ can be considered a letter and plays an important role in Arabic spelling but not considered part of the alphabet.See the article Romanization of Arabic for details on various transliteration
schemes. Arabic language speakers may usually not follow a standardized scheme when transcribing words or names. Some Arabic letters which do not have an equivalent in English (such as ) are often spelled as numbers when Romanized. Also names are regularly transcribed as pronounced locally, not as pronounced in Literary Arabic (if they were
of Arabic origin).Regarding pronunciation, the phonemic values given are those of Modern Standard Arabic, which is taught in schools and universities. In practice, pronunciation may vary considerably from region to region. For more details concerning the pronunciation of Arabic, consult the articles Arabic phonology and varieties of Arabic.The
names of the Arabic letters can be thought of as abstractions of an older version where they were meaningful words in the Proto-Semitic language.Six letters () do not have a distinct medial form and have to be written with their final form without being connected to the next letter. Their initial form matches the isolated form. The following letter is
written in its initial form, or isolated form if it is the final letter in the word.The letter alif originated in the Phoenician alphabet as a consonant-sign indicating a glottal stop. Today it has lost its function as a consonant, and, together with ya and ww, is a mater lectionis, a consonant sign standing in for a long vowel (see below), or as support for certain
diacritics (maddah and hamzah).Arabic currently uses a punctuation mark called the hamzah () to denote the glottal stop [], written alone or with a carrier:alone: with a carrier: (above or under an alif), (above a ww), (above a dotless y or y hamzah).In academic work, the hamza is transliterated with the modifier letter right half ring () or () on
Wiktionary, while the modifier letter left half ring () or () on Wiktionary, transliterates the letter ayn (), which represents a different sound, not found in English.The hamza has a single form, since it is never linked to a preceding or following letter. However, it is sometimes combined with a ww, y, or alif, and in that case the carrier behaves like an
ordinary ww, y, or alif, check the table below:Further information: Hamza Arabic "seat" rulesThe Hamza // (glottal stop) can be written either alone, as if it were a letter, or with a carrier, when it becomes a diacritic.[9] Hamzat al-madd () indicates a long // + /a/ sound as in sif /a.sif/ "sorry", while the other Hamzas indicate the glottal stop // in
different positions of the word as in masl /mas.ul/ and sil /sa.il/, the writing of the Hamza is based on a set of rules, For the writing rule of each form, see Hamza Arabic "seat" rules.NameContextual formsIsolatedPosition occurrenceFinalMediallnitialHamzah al al-alif ( )Initial / Medial / Final positionsHamzah tat al-alif ( )-Initial position onlyHamzah al
as-sar ( )-Medial / Final onlyHamzah al al-ww ( )-Medial / Final onlyHamzah al nabra ( ) (medial)Hamzah al al-y () (final)-Medial / Final onlyHamzat al-madd ( )-Initial / Medial onlyThe following are not individual letters, but rather different contextual variants of some of the Arabic letters.NameContextual formsIsolatedTranslit.Notes and Phonemic
Value (IPA)FinalMediallnitialt marbah( )(only final)h or t(aka "correlated t'")used in final position, often for denoting singular feminine noun/word or to make the noun/word feminine, it has two pronunciations rules; often unpronounced or pronounced /h/ as in madrasa [madrasa] / madrasah [madrasah] "school" and pronounced /t/ in construct state as
in madrasatu sra "Sara's school".In rare irregular noun/word cases, it appears to denote masculine singular nouns as in usma, or some masculine plural noun forms as in baqgqla plural of baqqgl.plural nouns: t (a preceding letter followed by a fatah alif + t = )alif maqrah ( )(only final)Two uses:1. The letter called alif maqrah or alif layyinah (as opposed
to alif mamdda ), pronounced /a/ in Modern Standard Arabic. It is used only at the end of words in some special cases to denote the neuter/non-feminine aspect of the word (mainly verbs), where t marbah cannot be used.[citation needed]2. A way of writing the letter y without its dots at the end of words, either traditionally or in contemporary use in
Egypt and Sudan.In the fully vocalized Arabic text found in texts such as the Quran, a long following a consonant other than a hamzah is written with a short a sign (fatah) on the consonant plus an alif after it; long is written as a sign for short i (kasrah) plus a y; and long as a sign for short u (ammah) plus a ww. Briefly, a = ; y = ; and w = . Long
following a hamzah may be represented by an alif maddah or by a free hamzah followed by an alif (two consecutive alifs are never allowed in Arabic).The table below shows vowels placed above or below a dotted circle replacing a primary consonant letter or a shaddah sign. For clarity in the table, the primary letters on the left used to mark these long
vowels are shown only in their isolated form. Most consonants do connect to the left with alif, ww and y written then with their medial or final form. Additionally, the letter y in the last row may connect to the letter on its left, and then will use a medial or initial form. Use the table of primary letters to look at their actual glyph and joining types.Long
vowels (with fully vocalized text)UnicodeLetter with diacriticNameTrans.VariantsValue0O64E 0627alif mamddahaa/a/064E 0649alif maqrahaa064F 0648ww mamddahuw/ ou/u/0650 064Ay mamddahiy/i/Regional Variation (Egypt and Sudan)0650 0649[a]y mamddahiy/i/In unvocalized text (one in which the short vowels are not marked), the long vowels
are represented by the vowel in question: alif mamddah/maqrah, ww, or y. Long vowels written in the middle of a word of unvocalized text are treated like consonants with a sukn (see below) in a text that has full diacritics. Here also, the table shows long vowel letters only in isolated form for clarity.Combinations and are always pronounced w and y
respectively. The exception is the suffix in verb endings where alif is silent, resulting in or aw. In addition, when transliterating names and loanwords, Arabic language speakers write out most or all the vowels as long ( with alif, and with ya, and and with ww), meaning it approaches a true alphabet.The diphthongs urfu l-In /aj/ and /aw/ are represented
in vocalized text as follows:Diphthongs(fully vocalized text)Trans.Value064A 064Eay/aj/0648 064Eaw/aw/Other Diphthongsiyy/ijj/A final ya is usually written at the end of words for nisba ( nisbah) which is a common suffix to form adjectives of relation or pertinence. The suffix is -iyy for masculine ( -iyya(t)- for feminine); for example itirkiyy "socialist",
it is also used for a singulative ending that applies to human or other sentient beings as in jundiyy "a soldier". However nowadays this final ya is mostly pronounced with a long ya (y mamddah) - as in itirk /itiraki/ instead of itirkiyy /itirakijj/. A similar mistake happens at the end of some third person plural verbs as in jaraw "they ran" which is
pronounced nowadays as jar /daru/.Components of a ligature for "Allah": 1. alif2. hamzat wal ( )3. Im4. Im5. shadda () 6. dagger alif () 7. hThe use of ligature in Arabic is common. There is one compulsory ligature, that for Im + alif , which exists in two forms. All other ligatures, of which there are many,[10] are optional.Contextual
formsNameTrans.ValueFinalMediallnitiallsolatedlm + alifl/la/A more complex ligature that combines as many as seven distinct components is commonly used to represent the word Allh . The only ligature within the primary range of Arabic script in Unicode (U+06xx) is Im + alif. This is the only one compulsory for fonts and word-processing. Other
ranges are for compatibility to older standards and contain other ligatures, which are optional.Note: Unicode also has in its Presentation Form B FExx range a code for this ligature. If your browser and font are configured correctly for Arabic, the ligature displayed above should be identical to this one, U+FEFBMain article: Arabic diacriticsThis
section does not cite any sources. Please help improve this section by adding citations to reliable sources. Unsourced material may be challenged and removed. (July 2024) (Learn how and when to remove this message)Users of Arabic usually write long vowels but omit short ones, so readers must utilize their knowledge of the language in order to
supply the missing vowels. However, in the education system and particularly in classes on Arabic grammar these vowels are used since they are crucial to the grammar. An Arabic sentence can have a completely different meaning by a subtle change of the vowels. This is why in an important text such as the Qurn the three basic vowel signs are
mandated, like the Arabic diacritics and other types of marks, like the cantillation signs.In the Arabic handwriting of everyday use, in general publications, and on street signs, short vowels are typically not written. On the other hand, copies of the Qurn cannot be endorsed by the religious institutes that review them unless the diacritics are included.
Children's books, elementary school texts, and Arabic-language grammars in general will include diacritics to some degree. These are known as "vocalized" texts.Short vowels may be written with diacritics placed above or below the consonant that precedes them in the syllable, called arakt. All Arabic vowels, long and short, follow a consonant; in
Arabic, words like "Ali" or "alif", for example, start with a consonant: Aliyy, alif.Short vowels(fully vocalized text)CodeNameName in Arabic scriptTrans.Phonemic ValueRemarks 064Efatah a/a/Ranges from [], [a], [], [], [], to [e], depending on the native dialect, position, and stress. 064Fammah u/u/Ranges from [], [o], to [u], depending on the native
dialect, position, and stress. Approximated to English "U" (as in "put") 0650kasrah i/i/Ranges from [], [e], to [i], depending on the native dialect, position, and stress. Approximated to English "I" (as in "pick")Main article: NunationNunation (Arabic: tanwn) is the addition of a final -n to a noun or adjective. The vowel before it indicates grammatical case.
In written Arabic, nunation is indicated by doubling the vowel diacritic at the end of the word, e.g. ukran [ukran] 'thank you'. Nunation - tanwn formsSymbolTransliteration-un-in-anMain article: ShaddaGemination is the doubling of a consonant. Instead of writing the letter twice, Arabic places a W-shaped sign called shaddah above it.General
UnicodeNameName in Arabic scriptTransliteration0651 shaddah(consonant doubled/geminated)An Arabic syllable can be open (ending with a vowel) or closed (ending with a consonant):open: CV [consonant-vowel] (long or short vowel)closed: CVC (short vowel only)A normal text is composed only of a series of consonants plus vowel-lengthening
letters; thus, the word galb, "heart", is written glb, and the word galaba "he turned around", is also written qlb. To write qalaba without this ambiguity, we could indicate that the 1 is followed by a short a by writing a fatah above it.To write qalb, we would instead indicate that the | is followed by no vowel by marking it with a diacritic called sukn (),
like this: . This is one step down from full vocalization, where the vowel after the g would also be indicated by a fatah: .The Qurn is traditionally written in full vocalization.The long i sound in some editions of the Qurn is written with a kasrah followed by a diacritic-less y, and long u by a ammah followed by a bare w. In others, these y and w carry a
sukn. Outside of the Qurn, the latter convention is extremely rare, to the point that y with sukn will be unambiguously read as the diphthong /aj/, and w with sukn will be read /aw/.For example, the letters m-y-1 can be read like English meel or mail, or (theoretically) also like mayyal or mayil. But if a sukn is added on the y then the m cannot have a
sukn (because two letters in a row cannot be suknated), cannot have a ammah (because there is never an uy sound in Arabic unless there is another vowel after the y), and cannot have a kasrah (because kasrah before suknated y is never found outside the Qurn), so it must have a fatah and the only possible pronunciation is /majl/ (meaning mile, or
even e-mail). By the same token, m-y-t with a sukn over the y can be mayt but not mayyit or meet, and m-w-t with a sukn on the w can only be mawt, not moot (iw is impossible when the w closes the syllable).Vowel marks are always written as if the irb vowels were in fact pronounced, even when they must be skipped in actual pronunciation. So, when
writing the name Amad, it is optional to place a sukn on the , but a sukn is forbidden on the d, because it would carry a ammabh if any other word followed, as in Amadu zawj "Ahmad is my husband".Another example: the sentence that in correct literary Arabic must be pronounced Amadu zawjun shirrr "Ahmad is a wicked husband", is usually
pronounced (due to influence from vernacular Arabic varieties) as Amad zawj shirrr. Yet, for the purposes of Arabic grammar and orthography, is treated as if it were not mispronounced and as if yet another word followed it, i.e., if adding any vowel marks, they must be added as if the pronunciation were Amadu zawjun sharrrun with a tanwn 'un' at
the end. So, it is correct to add an un tanwn sign on the final r, but actually pronouncing it would be a hypercorrection. Also, it is never correct to write a sukn on that r, even though in actual pronunciation it is (and in correct Arabic MUST be) sukned.Of course, if the correct irb is a sukn, it may be optionally written.General UnicodeNameName in
Arabic scriptTranslit.Phonemic Value (IPA)0652 sukn(no vowel with this consonant letter ordiphthong with this long vowel letter)The sukn is also used for transliterating words into the Arabic script. The English name "Mark" is written , for example, might be written with a sukn above the to signify that there is no vowel sound between that letter and
the .These diacritics are uncommon in modern publications but are often used in Quran and some manuscripts.General UnicodeNameName in Arabic scriptTranslit.Phonemic Value (IPA)0670 alif khanjariyyah it indicates that the consonant is followed by a long , where the alif is normally not written./a/hamzat al-wal It indicates that the alif is not
pronounced as a glottal stop (written as the hamza)The alif khanjariyyah (, 'dagger alif') is written as short vertical stroke on top of a letter. It indicates a long /a/ sound for which alif is normally not written. For example: (hdh) or (ramn).The Wasla or hamzat al-wal (, 'hamza of connection') is a variant of the letter hamza () resembling part of the letter
d () that is rarely placed over the letter alif ( alif al-wal ()) to form () at the beginning of the word (). It indicates that the alif is not pronounced as a glottal stop (written as the hamza), but that the word is connected to the previous word (like liaison in French). Outside of vocalised liturgical texts, the wala is usually not written.[11][12] e.g. Abdullah can
be written with hamzat al-wasl on the first letter of the word but it is mostly written without it .Some letters take a traditionally different form in specific regions:LetterExplanationIsolatedFinalMediallnitialThe traditional style to write or print the letter, and remains so in the Nile Valley region (Egypt, Sudan, South Sudan... etc.) and sometimes
Maghreb; y is dotless in the isolated and final position. Merging with the alif maqrah ; e.g. /ala/ "on" and /ali/ "Ali" are both written in Egypt and Sudan.An alternative version of final kf is used (instead of ) in some script variants, for example in the Madani script which is used on road signs in Medina and on the logo of the chemical company SABIC
written .An obsolete traditional Maghrebi variant of f .////An obsolete traditional Maghrebi variant of gf . Generally dotless in isolated and final positions and dotted in the initial and medial forms.Some modified letters are used to represent non-native sounds to Modern Standard Arabic. These letters are used as an optional alternative in transliterated
names, loanwords and dialectal words. The usage of these letters depends on the writer and their country of origin and their usage is not mandatory.The phoneme // (considered a standard pronunciation of in Egypt, Oman, and coastal Yemen) has the highest number of variations when writing loanwords or foreign proper nouns in Literary Arabic, and
it can be written with either the standard letters, , , and or with the non-standard letters (used only in Tunisia and Algeria), (used only in Morocco), and (used mainly in Iraq) for example "Golf" pronounced /olf/ can be written , , , , , or depending on the writer and their country of origin. On the other hand, // is considered a native phoneme in most
Arabic dialects, either as a reflex of as in lower Egypt, parts of Oman and parts of Yemen (e.g. [gamal]) or as a reflex of as in most of the Arabian peninsula, Iraq, Sudan, and parts of Egypt, Levant and North Africa (e.g. [gal]l).LetterPhonemeNote/p/Sometimes used when transliterating foreign names and loanwords instead of b . only used in foreign
words./v/Sometimes used when transliterating foreign names and loanwords instead of f .[13] only used in foreign words.Only used in Algeria and Tunisia when transliterating foreign names and loanwords instead of f, this form is used to distinguish it from . only used in foreign words./g/Only in Algeria and Tunisia /g/ is officially written using or
including in city names e.g. the city of Guelma is written or [elm], Gafsa is written or [gafsa], and Gabs is written or [gabis].Only in Morocco /g/ is officially written using or including in city names; e.g. the city of Agadir is written or [aadir].Used in Gulf and Mesopotamian Arabic but only when writing dialectal words (e.g. [mr] "moon" instead of
Standard Arabic [qamar])./t/Used in colloquial Gulf and Mesopotamian Arabic but only when writing dialectal words where /t/ is considered a native phoneme/allophone (e.g. [tlb] "dog" instead of the standard [kalb]). While in Standard Arabic throughout the Arab world, the sequence /t/ + // (/t/) is usually preferred (e.g. [tad] "Chad", [at.tik] "Czechia"
and [ti.li] "Chile").//Used in Egypt when transliterating foreign names and loanwords where standard is mostly pronounced // as in the city of Giza is written [elgiz]., (e.g. or [i.ba] "skirt"). only used in foreign words.Note: The sounds /p/ and /v/ are non-native to most Arabic dialects (excl. Anatolian Arabic where "Wolf" is pronounced vp [vip][14] instead
of Standard Arabic [b]), while /g/, /t/ and // appear as a native phoneme or allophone in many dialects.Further information: Arabic script Additional letters used in other languagesMain articles: Western Arabic numerals and Eastern Arabic numeralsThis section does not cite any sources. Please help improve this section by adding citations to reliable
sources. Unsourced material may be challenged and removed. (July 2024) (Learn how and when to remove this message)Western(Maghreb)Eastern(Mashriq)EasternPersianUrdu012345678910There are two main kinds of numerals used along with Arabic text; Western Arabic numerals and Eastern Arabic numerals. In most of present-day North
Africa, the usual Western Arabic numerals are used. Like Western Arabic numerals, in Eastern Arabic numerals, the units are always right-most, and the highest value left-most. Eastern Arabic numbers are written from left to right.Main article: Abjad numeralsIn addition, the Arabic alphabet can be used to represent numbers (Abjad numerals). This
usage is based on the abjad order of the alphabet. alifis 1, b is 2, jm is 3, and so on until y = 10, kf = 20, Im = 30, ..., r = 200, ..., ghayn = 1000. This is sometimes used to produce chronograms.Main article: History of the Arabic alphabetEvolution of early Arabic calligraphy (9th11th century). The Basmala is taken as an example, from Kufic Qurn
manuscripts. (1) Early 9th century script used no dots or diacritic marks;[15] (2) and (3) in the 9th10th century during the Abbasid dynasty, Abu al-Aswad's system used red dots with each arrangement or position indicating a different short vowel. Later, a second system of black dots was used to differentiate between letters like f and gf;[16] (4) in the
11th century (al-Farhd's system) dots were changed into shapes resembling the letters to transcribe the corresponding long vowels. This system is the one used today.[17]The Arabic alphabet can be traced back to the Nabataean script used to write Nabataean Aramaic. A transitional phase, between the Nabataean Aramaic script and a subsequent,
recognizably Arabic script, is known as Nabataean Arabic. The pre-Islamic phase of the script as it existed in the fifth and sixth centuries, once it had become recognizably similar to the script as it came to be known in the Islamic era, is known as Paleo-Arabic.[18]The first known text in the Arabic alphabet is a late fourth-century inscription from Jabal
Ram 50km east of Aqabah in Jordan, but the Zabad trilingual inscription is the earliest dated Arabic text from 512, and was discovered in Syria.[19] Nevertheless, the epigraphic record is extremely sparse. Later, dots were added above and below the letters to differentiate them. (The Aramaic language had fewer phonemes than the Arabic, and some
originally distinct Aramaic letters had become indistinguishable in shape, so that in the early writings 14 distinct letter-shapes had to do duty for 28 sounds; cf. the similarly ambiguous Book Pahlavi.)The first surviving document that definitely uses these dots is also the first surviving Arabic papyrus (PERF 558), dated April 643, although they did not
become obligatory until much later. Important texts were and still are frequently memorized, especially in Quran memorization.Later still, vowel marks and the hamza were introduced, beginning some time in the latter half of the 7th century, preceding the first invention of Syriac and Tiberian vocalizations. Initially, this was done by a system of red
dots, said to have been commissioned in the Umayyad era by Abu al-Aswad al-Du'ali, a dot above = a, a dot below = i, a dot on the line = u, and doubled dots indicated nunation. However, this was cumbersome and easily confusable with the letter-distinguishing dots, so about 100 years later, the modern system was adopted. The system was finalized
around 786 by al-Khalil ibn Ahmad al-Farahidi.Arabic dialects were written in different alphabets before the spread of the Arabic alphabet currently in use. The most important of these alphabets and inscriptions are the Safaitic inscriptions, amounting to 30,000 inscriptions discovered in the Levant desert.[20]There are about 3,700 inscriptions in
Hismaic in central Jordan and northwest of the Arabian Peninsula, and Nabataean inscriptions, the most important of which are the Umm al-Jimal I inscription and the Numara inscription.[21] Musnad script as is clear from one of the Sabaean inscriptions.Medieval Arabic blockprinting flourished from the 10th century until the 14th. It was devoted to
tiny texts, which were usually used in amulets.In 1514, following Johannes Gutenberg's invention of the printing press in 1450, Gregorio de Gregorii, a Venetian, published an entire book of hours in Arabic script; it was entitled Kitab Salat al-Sawa'i and was intended for eastern Christian communities.[22] Between 1580 and 1586, type designer
Robert Granjon designed Arabic typefaces for Cardinal Ferdinando de' Medici, and the Medici Oriental Press published many Christian prayer and scholarly Arabic texts in the late 16th century.[23]A page from the manuscript of Al-Kamil's book on the making of the northern and southern astrolabe and their reasons for geometry and arithmetic by
Ahmed bin Katheer Al-Farghani, where the letters appear in red in an arranged order expressing numbers.Maronite monks at Monastery of Qozhaya on Mount Lebanon published the first Arabic books to use movable type in the Middle East. The monks employed Garshuni, the practice of writing Arabic using the Syriac script, usually by
Christians.Although Napoleon generally receives credit for introducing the printing press to Egypt during his invasion of the country in 1798, and though he did indeed bring printing presses and Arabic presses to print the French occupation's official newspaper Al-Tanbiyyah "The Courier," printing in the Arabic language had started several centuries
earlier. A goldsmith (like Gutenberg) designed and implemented an Arabic script movable type printing press in the Middle East. The Lebanese Melkite monk Abdallah Zakher set up an Arabic printing press using movable type at the monastery of Saint John at the town of Dhour El Shuwayr in Mount Lebanon, the first homemade press in Lebanon
using Arabic script. He cut the type molds and founded the typeface. The first book came off his press in 1734; this press continued in use until 1899.[24]The Arabic alphabet can be encoded using several character sets, including ISO-8859-6, Windows-1256 and Unicode, the latter of which contains the "Arabic segment", entries U+0600 to U+06FF.
However, none of the sets indicates the form that each character should take in context. It is left to the rendering engine to select the proper glyph to display for each character.Each letter has a position-independent encoding in Unicode, and the rendering software can infer the correct glyph form (initial, medial, final or isolated) from its joining
context. That is the current recommendation. However, for compatibility with previous standards, the initial, medial, final and isolated forms can also be encoded separately.Main article: Arabic script in UnicodeAs of Unicode 16.0, the Arabic script is contained in the following blocks:[25]Arabic (060006FF, 256 characters)Arabic Supplement
(0750077F, 48 characters)Arabic Extended-A (08A008FF, 96 characters)Arabic Extended-B (0870089F, 42 characters)Arabic Extended-C (10ECO10EFF, 7 characters)Arabic Presentation Forms-A (FB50FDFF, 631 characters)Arabic Presentation Forms-B (FE70FEFF, 141 characters)Rumi Numeral Symbols (10E6010E7F, 31 characters)Indic Siyaq
Numbers (1IEC701ECBF, 68 characters)Ottoman Siyaq Numbers (1EDO0O1EDA4F, 61 characters)Arabic Mathematical Alphabetic Symbols (1IEEO01EEFF, 143 characters)The basic Arabic range encodes the standard letters and diacritics but does not encode contextual forms (U+0621-U+0652 being directly based on ISO 8859-6). It also includes the
most common diacritics and Arabic-Indic digits. U+06D6 to U+06ED encode Qur'anic annotation signs such as "end of ayah" and "start of rub el hizb" . The Arabic supplement range encodes letter variants mostly used for writing African (non-Arabic) languages. The Arabic Extended-A range encodes additional Qur'anic annotations and letter variants
used for various non-Arabic languages.The Arabic Presentation Forms-A range encodes contextual forms and ligatures of letter variants needed for Persian, Urdu, Sindhi and Central Asian languages. The Arabic Presentation Forms-B range encodes spacing forms of Arabic diacritics, and more contextual letter forms. The Arabic Mathematical
Alphabetical Symbols block encodes characters used in Arabic mathematical expressions.See also the notes of the section on modified letters.See also: Keyboard layout and Arabic keyboardArabic Mac keyboard layoutArabic PC keyboard layoutIntellark imposed on a QWERTY keyboard layoutKeyboards designed for different nations have different
layouts, so proficiency in one style of keyboard, such as Iraq's, does not transfer to proficiency in another, such as Saudi Arabia's. Differences can include the location of non-alphabetic characters.All Arabic keyboards allow typing Roman characters, e.g., for the URL in a web browser. Thus, each Arabic keyboard has both Arabic and Roman
characters marked on the keys. Usually, the Roman characters of an Arabic keyboard conform to the QWERTY layout, but in North Africa, where French is the most common language typed using the Roman characters, the Arabic keyboards are AZERTY.To encode a particular written form of a character, there are extra code points provided in
Unicode which can be used to express the exact written form desired. The range Arabic presentation forms A (U+FB50 to U+FDFF) contain ligatures while the range Arabic presentation forms B (U+FE70 to U+FEFF) contains the positional variants. These effects are better achieved in Unicode by using the zero-width joiner and zero-width non-
joiner, as these presentation forms are deprecated in Unicode and should generally only be used within the internals of text-rendering software; when using Unicode as an intermediate form for conversion between character encodings; or for backwards compatibility with implementations that rely on the hard-coding of glyph forms.Finally, the
Unicode encoding of Arabic is in logical order, that is, the characters are entered, and stored in computer memory, in the order that they are written and pronounced without worrying about the direction in which they will be displayed on paper or on the screen. Again, it is left to the rendering engine to present the characters in the correct direction,
using Unicode's bi-directional text features. In this regard, if the Arabic words on this page are written left to right, it is an indication that the Unicode rendering engine used to display them is out of date.[26][27]There are competing online tools, e.g. Yamli editor, which allow entry of Arabic letters without having Arabic support installed on a PC, and
without knowledge of the layout of the Arabic keyboard.[28]The modern Hij sequence (excluding hamzah) in 15 fonts:Hij sequenceNoto NastaliqScheherazade NewLateefNoto Naskh ArabicMarkazi TextNoto Sans ArabicEl MessiriLemonadaChangaMadaNoto Kufi ArabicReem KufilLalezarJomhuriaRakkasWikimedia Commons has media related to
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and has a few rules that you need to keep in mind.Hard work indeed! Ill be honest: learning the Arabic alphabet takes a bit of time. And learning how to actually use it takes longer. But its definitely doable. And really its not even that difficult.Or at least not as difficult as you first assume! I promise. In this post, Im covering some of the most important
information about the Arabic alphabet.This includes the letters themselves, the four most important features of the alphabet (and why they are relatively easy to grasp), and tips for learning it.Ill even talk about if learning the Arabic alphabet is worth your time. Spoiler alert: it is, especially if you want to use the StoryLearning method. Lets get
started!By the way, if you want to learn Arabic through stories, not rules, then I have some great news for you!My course, Arabic Uncovered, teaches you Arabic through the StoryLearning method! Its fun, easy, and effective!Get your free 7-day trial here.Lets first go over the entire Arabic alphabet. In the table below, you see all 28 Arabic letters.For
each letter, you see what it looks like in the isolated form (more on that later), what the letter is actually named in Arabic, and then an approximation in English of what the letter sounds like.Lets give it a look. alif a beh b teh t the ss jeem j hah hh khah kh dal d dhaal dh reh r zain z seen ss sheen sh sad ss dad thd tah ttaw zah thd ain ain ghain ghh
feh f qaf cc kaf kk laml meem m noon n heh eh/h waw w yeh yy/eeThe Arabic alphabetAs I said, the Arabic alphabet contains 28 letters. Not that different than the English alphabet of 26!Lets pause here for a second.While this is an article specifically about the Arabic alphabet (I covered Arabic pronunciation in a different post), a reminder on
pronunciation is useful here.The approximations of what these letters sound like are just that: approximations.First, multiple Arabic letters have no equivalent in English. A great example is the letter . The best way to describe this is a guttaral stop at the back of your throat.Also, pronunciation of letters is not always consistent throughout words.Just
like English, and pretty much any other language. The e in the words beg vs. hear, for example. Quite the difference.Thats not to say ALL Arabic letters are like this. The , for example, pretty much always sounds like a nn sound. Something to keep in mind when learning the alphabet!Lets move onto some features of the Arabic alphabet. Ive narrowed
it down to the four most important rules you need to know. In all honesty, none of these are really that difficult. But they are weird at first!This is the first thing you should know (and probably already do) about Arabic. This can be intimidating at first.Writing right to left is new for most people and takes some getting used to.But just like anything, time
and practice are the key ingredients here. And you get used to it pretty fast. Plus, even though its right to left, it still follows the one horizontal line at a time reading style of most languages.Once you practice (even just a little), the fact that you write Arabic right to left is more like a party trick. Not an actual barrier to learning.One thing to keep in
mind: if you are right-handed and use a pen, you might end up with a little ink on your hands. But youll finally understand the pain of left-handers!Well.at least most of them. You dont write Arabic words as individual letters (like handwriting) but connect them together. That makes it somewhat similar to cursive.Now, I did say most of them. Thats
because some letters introduce a break in the connection of the letters. A good example is the very first letter (alif).This will always create a gap, forcing the next letter in the word to take its isolated form (see next feature of the Arabic alphabet).Usually, though (as my Arabic teacher told me), the letters get jammed together.The reason this is
confusing at the beginning is that it can slightly change the look of the letters themselves.Which brings us to #3This probably causes the most confusion for beginners.To put it in other words: a letter will look different in an Arabic word if its at the beginning (initial), the middle (medial), or the end (final) of the word.Sound confusing? Its really not,
with a little practice. Let me explain.The table you read above presents Arabic letters in their isolated form (just what I call it).That is, by itself and unconnected to a word.Once you actually use it in a word, an Arabic letter can (but sometimes does not) change its look.Its important to note here that most of the letters dont look that much different
when they change. Regardless of where they are found in a word, most Arabic letters are quite consistent.Easy to guess for beginners!That said, some letters DO take on a different form. This can be a bit confusing at the beginning. But it really just requires a little bit of rote memorization. And like I said at the beginning it just takes time.Lets quickly
look at the letter that I already mentioned, as well at what the letter looks like at different spots in three different Arabic words.Isolated formInitial positionMedial positionFinal position3ady (average) Ba3d (after) Taba3 (habit)The different forms of the Arabic letter As you can see here, the letter changes its form in all positions of the word. It doesnt
look quite the same in a word as it does in the isolated form. Interesting, right?Like I said, most Arabic letters dont change much. The letter is actually an extreme case. This form switching is quicker to learn than you think. Its not like you have to learn four different versions of all 28 letters!You read that right! Arabic officially doesnt have
vowels.While this sounds really weird for a native English speaker, its actually not that much of a problem at all. Thats because Arabic does in fact have letters that make vowel sounds. These are the last three letters in the Arabic alphabet: the , the , and the . You see, Arabic is based on a root system. This means that any variety of words can usually
be created from the root (usually three letters) by adding other letters.As just one example, the root (write), depending on what letter you add (and where), can become: writer, library, book, and student.Youve probably noticed that all of these words are slightly related. Another cool feature of this root system!Now that weve covered the Arabic
alphabet and four important features you need to know, lets talk about how to actually learn it.Practice!That shouldnt exactly come as a surprise. But here Ill give you three specific suggestions.Writing is definitely the first thing you should do. Its the best way to become comfortable with the Arabic alphabet. Start with the individual letters.For a
beginner, Arabic letters look more like complicated pictures than letters. But that complication goes away soon enough.After youve mastered the individual letters, practice writing full words. It doesnt even matter if you know what they mean.Writing Arabic naturally forces you to become acquainted with the shapes of the letters. And that will
improve your ability to understand the Arabic alphabet much quicker.There are plenty of websites where you can find exercises writing full Arabic words. Use them to your advantage!Reading in Arabic will further internalize how Arabic works. Especially how the letter forms change. Same thing this time with the internet.Really any material of any
difficulty level (at least at first) will do just fine. Thats because the comprehension of the language when first learning a new alphabet isnt even the most important thing. Rather, the familiarity with the alphabet is.Check out this list of the 11 best books for learning Arabic for some reading inspiration.This is where you take a word and break it down
into its component letters. Of course, with Arabic, its not as easy as just splitting the word happy into h+a+p+p+y.Remember (as my Arabic teacher told me): Arabic letters get jammed together.This means that Arabic letters in a word are basically cursive and that they change their form depending on where they are in a word.While this is confusing
at first, it gets much easier to understand. I promise. In fact, if you have been writing and reading Arabic (even without understanding everything), this has probably already happened naturally!Because youre probably seeing the letters that make up the words. And thats fundamental to understanding how the Arabic alphabet works.The question
youve been waiting for! And its a valid one. Because lets be honest: Arabic isnt exactly a walk in the park.Plus, if Arabic learners are interested in communicating with Arabs, I usually recommend they pick Egyptian Arabic. Not Standard Arabic, which is much more formal.So that means learning the Arabic alphabet is a waste of time.right? Not at
all.If you're learning Arabic (regardless of your reasons), its 100 percent worth your time to learn the Arabic alphabet.Theres only so long that you can get by without learning it. Eventually you will run into trouble. And when you do, it can be super frustrating.Ok, so maybe you are just learning a few Arabic phrases here and there.In this case, maybe
you can get by with transliterations (writing what the word sounds like in your language instead of the word in the actual Arabic script).But if youre serious about the language? Then you should definitely invest the time in learning the alphabet properly! Because it makes understanding learning resources so much easier.Plus, if you are planning on
spending anytime in the Middle East, pretty much everything is written in Arabic. This includes signs, menus, and anything else that has words on it.Learning the Arabic alphabet is well worth your time. Whether you are a complete beginner, or already know a few basic Egyptian Arabic compliments.Trust me on that one!l hope I havent scared you off
yet.A theme that I have in my posts about Arabic is that its a difficult language to master, but not that hard to get the basics down.And the alphabet is no different.I mean it when I say this: you can learn the Arabic alphabet from complete scratch (and how the letters look in different words) in just a few days.Thats not being over-optimistic.Add in a
little bit of practice (and an understanding of the four main features) and you are on the right path to learning Arabic alphabet.Your future self will thank you! Creator of the StoryLearning Method Olly Richards is a renowned polyglot and language learning expert with over 15 years of experience teaching millions through his innovative StoryLearning
method. He is the creator of StoryLearning, one of the world's largest language learning blogs with 500,000+ monthly readers.Olly has authored 30+ language learning books and courses, including the bestselling "Short Stories" series published by Teach Yourself. When not developing new teaching methods, Richards practices what he preacheshe
speaks 8 languages fluently and continues learning new ones through his own methodology. This 26-part video series is the most academically rigorous, comprehensive, and user friendly anywhere online for those wanting to learn Arabic letters. It was developed by the faculty at the Qasid Institute as a contribution to the Arabic learning community.
These videos are just the tip of the iceberg. Get the FREE Letters Course + Worksheets Here Toni Hart "These videos are excellent. They are structured in a comprehensive way giving you a full overview of how to write the Arabic letters in different contexts. I highly recommend for any beginner student of Arabic" Skip to content This course is
completely unique Although the method used in this course is a method used by any good Arabic teacher, to teach students how to read in a classroom course, it is the first time the method has been made available online. This course is the most effective way to learn the Arabic alphabet. Learning the alphabet versus learning to read There are many
apps and websites that promise to teach you the Arabic alphabet. However, learning to say the alphabet is one thing but learning to read the letters in their different forms, disguised within words, is a completely different thing. To understand the difference, think about a 4-year-old child. They might be able to recite "A, B, C, D, E, F, G, etc..." and
might be able to say the name of a letter if you point at it but show them the sentence "The cat sat on the mat" and they will have no idea how to interpret it and read it. Learning an alphabet and learning to read with it are not always the same thing. This course teaches you both. You won't learn the letters of the alphabet in order As with the English
alphabet, the Arabic alphabet is said in a particular order. In this course we don't learn the letters in that order. This is because some letters are easier to learn than others. We start with the easy sounds that are most similar to English. The example words you see won't be the most commonly used words of the language At the beginning of the
course, when you only know 6 letters, you need to practise reading words that contain only those letters. Words that contain only these 6 letters are not necessarily the most commonly used words. This doesn't matter - this course is about learning to read the Arabic script, it's not a vocabulary course. Exceptions As with any language, there are
always exceptions to the rules. As this is a basic course, it only tells you the most important things and does not go in to details about exceptions. Start the course ,the free encyclopedia that anyone can edit.110,331 active editors 7,014,497 articles in EnglishIgor Judge, Baron Judge, a British judgeNominative determinism is the hypothesis that people
are drawn to professions that fit their name. The term was first used in the magazine New Scientist in 1994, after its humorous Feedback column mentioned a book on polar explorations by Daniel Snowman and an article on urology by researchers named Splatt and Weedon. The hypothesis had been suggested by psychologist Carl Jung, citing as an
example Sigmund Freud (German for 'joy'), who studied pleasure. A few recent empirical studies have indicated that certain professions are disproportionately represented by people with appropriate surnames, though the methods of these studies have been challenged. One explanation for nominative determinism is the theory of implicit egotism,
which states that humans have an unconscious preference for things they associate with themselves. An alternative explanation is genetic: an ancestor might have been named Smith or Taylor according to their occupation, and the genes they passed down might correlate to aptitudes for those professions. (Fullarticle...)Recently featured: Donkey
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about the year 678. For the film, see 678 (film). For the Argentine TV program, see 6, 7, 8.Calendar yearYearsMillennium1stmillenniumCenturies6thcentury7thcentury 8thcenturyDecades650s660s670s 680s690sYears675676677678 679680681vte678 by topicLeadersPolitical entitiesState leadersReligious
leadersCategoriesBirthsDeathsEstablishmentsvte678 in various calendarsGregorian calendar678DCLXXVIIIAb urbe condital431Armenian calendarl127 Assyrian calendar5428Balinese saka calendar599600Bengali calendar8485Berber calendar1628Buddhist calendar1222Burmese calendar40Byzantine calendar61866187Chinese calendar
(FireOx)3375 or 3168to (EarthTiger)3376 or 3169Coptic calendar394395Discordian calendar1844Ethiopian calendar670671Hebrew calendar44384439Hindu calendars- Vikram Samvat734735- Shaka Samvat599600- Kali Yuga37783779Holocene calendar10678Iranian calendar5657Islamic calendar5859Japanese calendarHakuchi 29()Javanese
calendar570571]Julian calendar678DCLXXVIIIKorean calendar3011Minguo calendar1234 before ROC1234Nanakshahi calendar790Seleucid era989/990 AGThai solar calendar12201221Tibetan calendar(female Fire-Ox)804 or 423 or 349to(male Earth-Tiger)805 or 424 or 348Pope Agatho I (678681)Year 678 (DCLXXVIII) was a common year starting on
Friday of the Julian calendar. The denomination 678 for this year has been used since the early medieval period, when the Anno Domini calendar era became the prevalent method in Europe for naming years.July 27 The Siege of Thessalonica (676678) ends, when the Sclaveni withdraw.Autumn Siege of Constantinople: Emperor Constantine IV
confronts the Arab besiegers in a head-on engagement. The Byzantine fleet, equipped with Greek fire, destroys the Muslim fleet at Sillyon,[1][2][3][4] ending the Arab threat to Europe, and forcing Yazid (a son of caliph Muawiyah I) to lift the siege on land and sea. The victory also frees up forces that are sent to raise the two-year siege of Thessalonica
by the local Slavic tribes.King thelred of Mercia defeats the Northumbrian forces under King Ecgfrith, in a battle near the River Trent. Archbishop Theodore helps to resolve differences between the two, thelred agreeing to pay a weregild to avoid any resumption of hostilities (approximate date).April 27 Emperor Tenmu holds divination for the
purpose of proceeding to the Abstinence Palace.May 3 Princess Tchi suddenly takes ill and dies within the palace. Tenmu, her father, is unable to sacrifice to the Gods of Heaven and Earth.May 10 Tchi is buried at a place which could be Ak (Hygo Prefecture). Tenmu is graciously pleased to raise lament for her.Wilfrid, bishop of York, is at the height of
his power and owns vast estates throughout Northumbria. After his refusal to agree to a division of his see, Ecgfrith and Theodore, archbishop of Canterbury, have him banished from Northumbria.April 11 Pope Donus dies at Rome, after a reign of 1 year and 160 days. He is succeeded by Agatho I, who becomes the 79th pope. He is the first pope to
stop paying tribute to Emperor Constantine IV upon election.In Japan, the national worshiping to the Gods of Heaven and Earth is planned. Tenmu tries to select his daughter Tchi as a Sai to make her serve the Gods. However, Tchi suddenly takes ill and dies.The Beomeosa temple complex in Geumjeong-gu (modern South Korea) is constructed,
during the reign of King Munmu of Silla.Childebert III, Merovingian Frankish king and son of Theuderic IIIChildebrand I, duke of Burgundy (d. 751)Kinich Ahkal Mo Nahb III, Maya ruler of PalenqueApril 11 Pope DonusMay 3 Tchi, Japanese princessAbdullah ibn Aamir, Arab general (b. 626)lfwine, king of Deira (approximate date)Aisha, wife of
MuhammadArbogast, bishop of StrasbourgNathalan, Scottish bishopWechtar, Lombard duke of FriuliZhang Wenguan, chancellor of the Tang dynasty (b. 606)~ Haldon 1990, p.64.” Lilie 1976, pp.7879.” Treadgold 1997, pp.326327.”~ Mango & Scott 1997, p.494.Haldon, John F. (1990). Byzantium in the Seventh Century: The Transformation of a
Culture (reviseded.). Cambridge University Press. ISBN978-0-521-31917-1.Lilie, Ralph-Johannes (1976). Die byzantinische Reaktion auf die Ausbreitung der Araber. Studien zur Strukturwandlung des byzantinischen Staates im 7. und 8. Jhd [Byzantine Reaction to the Expansion of the Arabs. Studies on the Structural Change of the Byzantine State in
the 7th and 8th Cent.] (in German). Munich: Institut fr Byzantinistik und Neugriechische Philologie der Universitt Mnchen. OCLC797598069.Mango, Cyril; Scott, Roger (1997). The Chronicle of Theophanes Confessor. Byzantine and Near Eastern History, AD 284813. Oxford University Press. ISBN0-19-822568-7.Treadgold, Warren (1997). A History of
the Byzantine State and Society. Stanford, California: Stanford University Press. ISBN0-8047-2630-2.Retrieved from " 32009 Argentine TV series or program6, 7, 8First logoAlso known asThe Critique to Real PowerGenreArchive television programPresented byOrlando BaroneCarlos BarragnJorge DorioCynthia GarcaEduardo Massa AlcntaraMariana
MoyanoDante PalmaSandra RussoNora VeirasCountry of originArgentinaOriginal languageSpanishNo. of seasons7ProductionExecutive producerDiego GvirtzProducerPensado Para TelevisinOriginal releaseNetworkTelevisin Pblica ArgentinaReleaseMarch 9, 2009 (2009-03-09)23 December 2015 (2015-12-23)Six in the Seven at Eight, usually called 6,
7, 8, was an Argentine political commentary TV program broadcast by the government-run Channel 7 since 2009. Its name comes from the fact that, when it first started airing, there were five members on the show's panel, and its motto was you are the sixth one (the viewer). Since it was broadcast by Channel 7 at 8 p.m., the name was shortened to
"6, 7, 8". In late 2009, the program was moved to 9 p.m., a new segment was added to be aired on Sundays at night, and new guest panelists were invited, making it more than six members.[1] Nevertheless, the show's name remained unchanged.It was first hosted by Mara Julia Olivn and a panel which included Orlando Barone, Carla Czudnowsky,
Eduardo Cabito Massa Alcntara, Luciano Galende and Sandra Russo, along with a guest analyst who would give their opinions throughout the program. Mara Julia Olivn announced in an interview for web site Television.com.ar that, on January 28, 2010, should make her last appearance on the program.[2] Her place was occupied by Luciano Galende,
and from 2013 onward the host has been Carlos Barragn.The program was nominated to the 2010 Martn Fierro Awards in the category Best Journalistic Program.The program's panel discussed national and world events and analyzed their social and political repercussions on Argentina. The program has come under criticism due to its perceived
advocacy of Kirchnerism, which is controversial since it is aired by a state-owned TV channel during the time when Cristina Kirchner was president. The program ceased to be aired shortly after the end of the presidency of Cristina Kirchner.6, 7, 8 was first aired on March 9, 2009. The initial name was "6 in the 7 at 8", making reference to the 6
people in the program, the channel Televisin Pblica Argentina that airs in channel 7, and that the program was broadcast at 8:00 pm. Although the number of people and the timeslot changed over time, the name "678" was kept. It is an Archive television program focused on politics and journalism. It was created during the campaign for the 2009
midterm elections, in order to broadcast the Kirchnerite propaganda known as Relato K, and to attack the opposing candidates. It received a privileged timeslot on Sundays, right after the broadcasting of the Ftbol para todos weekly matches. Once the elections were over, it continued to voice the Kirchnerite view in the conflict between Kirchnerism
and the media.[3]Mauricio Macri, president of Argentina since December 10, 2015, appointed Hernn Lombardi as the new manager for Channel 7. Soon thereafter it was announced that the channel would not air 6, 7, 8 because the production company decided not to renew the contract with the TV Pblica.[4][5]According to Clarn newspaper the
program uses archive footage to criticize Mass Media outlets, judges and political opponents to the national government.[6]On October 13, 2009 the program aired a video that had circulated in blogs. The anonymous video was recorded through a hidden camera, and it shows the journalist and columnist of newspaper La Nacin, Carlos Pagni, in an
alleged operation to publish false information for the purpose of damaging the oil company Repsol YPF. The broadcast of the video was criticized by the Partido Solidario deputy Carlos Heller who was a guest on the program that day, expressing his objection to the publication of anonymous films. The contents of the video were criticized by the
panelists after it was shown.According to an article in La Nacin that was published the next day about the segment, "the presentation of the hidden camera, and the images of the hidden camera (cut, but carefully and professionally edited) do not, at any moment, show the columnist in situations that could corroborate the serious and injurious charges
about corruption that are made in the video through printed boards and a voice-over".[7]In the video, there are appearances by other people who may represent Pagni, receiving money in return for newspaper articles. However, after the airing on October 13, Pagni received the support of the Argentine Journalism Forum (Foro del Periodismo
Argentino) and other journalists.[8]YPF issued a complaint to investigate who recorded the video, and the veracity of the facts that are seen on it. They assured that "it is true that the video is anonymous and made in a more obscure way. However, it warns that it was a journalistic operation against us".[9]2013 Martn Fierro AwardsBest journalism
program[10]™ Asteriscos.tv Seis, siete, ocho y ahora a las nueve? (in Spanish)”™ "6, 7, 8 en TVPblica.com.ar". Archived from the original on 2013-08-04. Retrieved 2010-04-16.” Olivn, pp. 9-12” "Chau 6, 7, 8". Archived from the original on 2015-11-25. Retrieved 2015-11-24.” "Adis 678".” Clarin.com, El programa que ataca a los medios crticos cuesta
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next 50) (20 | 50 | 100 | 250 | 500)Retrieved from " WhatLinksHere/6, 7, 8"This course introduces you to the Arabic alphabet. It starts with showing you how to write all 28 Arabic letters, the name of the letter and its pronunciation. You will discover that the Arabic alphabet is always cursive and letters vary in shape depending on their position within
a word. We will explain the connection of certain letters is only with their preceding ones. Next, you will comprehend that, in Arabic, there are dashes and symbols above or below the letters called signs. These signs could be vowels, anti-vowels or doubling Arabic letter signs.The following section explains the concepts of short and long vowels. We
will also highlight the importance of pronouncing the word correctly. Next, you will discover that long vowels or extended letters sound the same as short vowels, only extended more. Also, you will comprehend the differences between Sukoon, Shadah and Tanween.The final section shows how letter shapes change depending on where they are in the
word. You'll look at the four different letters that represent an initial, middle or final part of a word.. Lastly, we will explain the first letter in the Arabic language, the letter 'Alef'. You will discover how it sounds like the letter A in English and is linked to its preceding letter. Explore the basics of the Arabic alphabet and learn to write and pronounce
Arabic letters with this easy-to-follow free course.In This Free Course, You Will Learn How To View All Learning Outcomes View Less All Alison courses are free to enrol study and complete. To successfully complete this course and become an Alison Graduate, you need to achieve 80% or higher in each course assessment. Once you have completed
this course, you have the option to acquire an official , which is a great way to share your achievement with the world. Your Alison is:Ideal for sharing with potential employersGreat for your CV, professional social media profiles and job applications.An indication of your commitment to continuously learn, upskill & achieve high results.An incentive for
you to continue empowering yourself through lifelong learning.Alison offers 3 types of s for completed courses:Digital : a downloadable in PDF format immediately available to you when you complete your purchase. : a physical version of your officially branded and security-marked , delivered directly to your address when you complete your purchase.
All s are available to purchase through the Alison Shop. For more information on purchasing Alison , please visit our FAQs. If you decide not to purchase your Alison , you can still demonstrate your achievement by sharing your Learner Record or Learner Achievement Verification, both of which are accessible from your Account Settings. If youre just
starting your Quran journey, and want to learn Arabic alphabet, this is where it all begins. It forms the foundation for correct pronunciation, Tajweed, and reading fluency. This easy-to-follow guide is designed for Arabic alphabet beginners who want to recognize, pronounce, and connect Arabic letters with confidence. Heres what youll learn in this
lesson: The complete Arabic alphabet chart with sounds Tips for pronouncing Arabic letters accurately How to combine and connect Arabic letters in words Fascinating facts about the Arabic language and script This lesson is perfect for anyone looking to learn Arabic letters and start reading the Quran smoothly. Before we dive into the details, take a
quick look at the Arabic letter chart below. And dont worry if this is your first time well walk you through each letter, step by step. This is your first step to learn Arabic alphabet with proper sounds and letter shapes. Weve divided the Arabic alphabet into four beginner-friendly videos to help you learn step by step. Each video introduces a few letters
at a time, guiding you on how to: Recognize Arabic letters by their shapes Practice pronouncing Arabic letters correctly Match each sound to its written form These lessons are ideal for Arabic letters for beginners, especially if youve never looked at the Arabic alphabet chart before. Please login for access. Login Every Arabic letter originates from a
specific place in your mouth or throat. This place is called the Makharij. Understanding the roots of Arabic letters helps you: Improve your Tajweed Avoid mispronunciation Learn Quranic Arabic with better articulation Watch the video to explore how proper articulation enhances your reading fluency. Arabic letters are dynamic. They change shape
based on their position in a word. Learning how to connect them is essential for reading fluently. In this lesson, youll explore: How Arabic letters combine and shift How to read connected Arabic letters Common patterns beginners need to know By now, youve completed a full tour of the Arabic alphabets and sounds. Lets recap: You can recognize and
pronounce each Arabic letter You understand the concept of Makharij (articulation roots) Youve learned how to combine Arabic letters into words Youre now one step closer to learning to read Quran fluently. And if you continue practicing regularly, youll learn Arabic alphabet faster than you think. Up next: Learn Harakat the marks that help with
vowel pronunciation in Arabic. Arabic is a deeply rich language, both in structure and history. Here are a few fascinating facts: The Arabic alphabet is the second most-used alphabetic system in the world after Latin The origin of the Arabic language goes back thousands of years Arabic has influenced languages like English, French, Spanish,
Portuguese, and Urdu Arabic is written from right to left It doesnt use capital or lowercase letters all letters are uniform All Arabic letters are consonants, while vowels are shown as marks above or below letters Arabic is spoken and understood in over 25 countries learn arabic alphabet May 20, 2023 Learning the Arabic alphabet may seem like a
challenging task, but with the right resources and dedication, it's possible to learn it online and for free. In this comprehensive and engaging guide, we'll take you through the entire Arabic alphabet, step by step, so you can master it easily. By following this guide, you'll be able to read and write the Arabic alphabet in no time. So, let's get started and
learn the Arabic alphabet for free! Table of Contents Introduction to the Arabic Alphabet Arabic Alphabet in Arabic, English, and English Phonetics Key Features of the Arabic Alphabet Writing the Arabic Alphabet: A Step-by-Step Guide Learning Arabic Alphabet Online: Best Resources Exercises to Practice the Arabic Alphabet Common Challenges
and How to Overcome Them Tips for Mastering the Arabic Alphabet Additional Resources to Learn Arabic Alphabet for Free Conclusion Introduction to the Arabic Alphabet The Arabic alphabet is an essential part of the Arabic language, which is spoken by more than 300 million people worldwide. It is the writing system used in the Arabic-speaking
world and is also the basis for other languages like Persian, Urdu, and Kurdish. The Arabic alphabet consists of 29 letters, and unlike the English alphabet, it is read from right to left. Learning the Arabic alphabet is the critical first step in learning the Arabic language, and it's essential to understand its unique features and structure. Arabic Alphabet
in Arabic, English, and English Phonetics To make it easier for you to learn the Arabic alphabet, we've compiled a table containing each Arabic letter, its English equivalent, and its English phonetic pronunciation. Use this table as a reference throughout your Arabic alphabet learning journey. Arabic English English Phonetics A 'alif B ba T ta Th tha ]
jim H ha Kh kha D dal Dh dhal Rra Z zay S seen Sh sheen S sad D dad T ta Z za ' 'ain Gh ghain F fa Q gqaf K kaf L lam M meem N noon H ha W waw Y ya Key Features of the Arabic Alphabet Before diving into learning how to write each Arabic letter, it's essential to understand the unique features of the Arabic alphabet: Right-to-left writing: Unlike
English, which is written and read from left to right, Arabic is written and read from right to left. 29 letters: The Arabic alphabet consists of 29 letters. All of these letters are consonants, as vowels are not considered part of the alphabet. No capital or lowercase letters: In Arabic, there are no capital or lowercase letters. Each letter has only one form.
Four forms for each letter: Each Arabic letter has four forms based on its position within a word - when it's written by itself, at the beginning of a word, in the middle of a word, or at the end of a word. Arabic vowels: Arabic vowels are not part of the alphabet but are essential for correct pronunciation. They are represented by diacritical marks placed
above or below the letters. Writing the Arabic Alphabet: A Step-by-Step Guide Now that you're familiar with the key features of the Arabic alphabet let's dive into learning how to write each letter. We'll take you through each letter's name, pronunciation, and how to write it in all four forms. Step 1: Learn the Names and Pronunciations of the Letters
The first step in learning to write the Arabic alphabet is to memorize the names and pronunciations of each letter. Refer to the table in the Arabic Alphabet in Arabic, English, and English Phonetics section and practice saying each letter's name and pronunciation out loud. Step 2: Practice Writing Each Letter in All Four Forms Once you're familiar
with each letter's name and pronunciation, start practicing writing each letter in all four forms. This will help you become comfortable with the different shapes and forms of each letter based on its position within a word. You can find step-by-step guides and videos on writing each letter in all four forms at golearnarabiconline.com. Learning Arabic
Alphabet Online: Best Resources To learn the Arabic alphabet online and for free, check out these helpful resources: com: This website offers a comprehensive and engaging course on the Arabic alphabet, complete with step-by-step guides, videos, and exercises to help you master each letter. Arabic Alphabet YouTube Channels: There are plenty of
YouTube channels that offer free video lessons on the Arabic alphabet. Simply search "Arabic alphabet" on YouTube to find a variety of channels with different teaching styles and approaches. Arabic Alphabet Apps: Numerous apps are available for both Android and iOS devices that can help you learn the Arabic alphabet on the go. These apps often
include interactive lessons, quizzes, and games to make learning fun and engaging. Arabic Alphabet Worksheets: Printable worksheets can be a great way to practice writing the Arabic alphabet. Search for "Arabic alphabet worksheets" on Pinterest to find a variety of printable resources. Online Arabic Alphabet Forums and Communities: Join online
forums and communities dedicated to learning the Arabic alphabet and language, like the Learn Arabic subreddit. Here, you can ask questions, share resources, and connect with others who are also learning the Arabic alphabet. Exercises to Practice the Arabic Alphabet To help you master the Arabic alphabet, try these exercises: Letter identification:
Write down random Arabic letters and practice identifying their names and pronunciations. Writing practice: Use Arabic alphabet worksheets or a notebook to practice writing each letter in all four forms. Letter recognition: Find Arabic texts online or in books and try to identify each letter's name and pronunciation. Arabic alphabet flashcards: Create
your own flashcards or use pre-made ones to practice recognizing and pronouncing each letter. Arabic alphabet games: Play online games or create your own games to practice the Arabic alphabet. For example, you could play Arabic alphabet bingo or a memory matching game. Common Challenges and How to Overcome Them Learning the Arabic
alphabet can be challenging, but with practice and determination, you'll overcome these common obstacles: Right-to-left writing: If you're used to writing and reading from left to right, it may take some time to adjust to the Arabic alphabet's right-to-left writing system. Practice writing and reading Arabic texts to become more comfortable with this
writing direction. Four forms for each letter: Remembering each letter's four forms can be difficult. Focus on learning one letter at a time, and practice writing it in all four forms before moving on to the next letter. Arabic vowels: While Arabic vowels are not part of the alphabet, they play a crucial role in pronunciation. Make sure to learn and
practice the Arabic vowels and their diacritical marks. Tips for Mastering the Arabic Alphabet Here are some tips to help you master the Arabic alphabet more efficiently: Practice regularly: Set aside time each day to practice the Arabic alphabet, even if it's just for a few minutes. Consistency is key to retaining what you've learned. Use multiple
resources: Utilize a variety of resources to learn the Arabic alphabet, such as websites, apps, YouTube channels, worksheets, and more. This will expose you to different teaching styles and approaches, which can enhance your learning experience. Take breaks: Don't try to learn the entire Arabic alphabet in one sitting. Break it down into smaller
chunks and take breaks to avoid overwhelming yourself. Be patient: Learning the Arabic alphabet takes time and dedication. Don't get discouraged if you don't master it right away. Keep practicing and stay committed to your learning journey. Additional Resources to Learn Arabic Alphabet for Free In addition to the resources mentioned above, you
can also find free resources to learn the Arabic alphabet at your local library or online. Some websites offer free Arabic alphabet courses, while others provide free printable materials, like worksheets, flashcards, and more. Conclusion Learning the Arabic alphabet can be a rewarding and enjoyable experience. With dedication, practice, and the right
resources, you'll be able to read and write the Arabic alphabet in no time. So, start your Arabic alphabet learning journey today, and don't forget to visit golearnarabiconline.com for comprehensive and engaging lessons! Welcome to the Basic Arabic Course! Welcome to the three-part Basic Arabic Course in which you will learn all the essentials of the
Arabic language. Note, though, that this course is not meant to replace more established courses. It merely aims to give you a taste of the Arabic language and solid foundations on which to build. Basic Arabic Course - Lesson 1: If you want to learn how to read and write all the letters of the Arabic alphabet fast and without rote learning, then check
out Arabic Genie's The Magic Key To The Arabic Alphabet. Let's start with the Arabic alphabet, as this is the basis for the other lessons. Here are some basic characterstics of the Arabic writing system: The Arabic alphabet contains 28 letters. Arabic is written from right to left. In Arabic short vowels are generally not written. Arabic letters change
their shape according to their position in a word. Let's go through these points in more detail. The Arabic alphabet contains 28 letters.This means that the Arabic alphabet contains only two more letters than the English alphabet (26 letters). However, unlike English, the Arabic letters are always pronounced in the same way. In English the letter "c" is
sometimes pronounced like an "s" (ceasar) and sometimes like a "k" (cucumber). Or, to take another example, "gh" is sometimes pronounced "f" (enough) and sometimes pronounced "g" (ghost). In Arabic, the letters always retain their sound.Arabic is written from right to left.English, of course, is written from left to right like this.from left to right-> -
> -> -> ->Arabic, on the other hand is written from right to left: tfel ot thgir morf Sure, this takes some getting used to, but is not that hard with enough practice.In Arabic short vowels are generally not written.There are three short vowels in Arabic: a short "u" (as in "look"), a short "a" (as in "can") and a short "i" (as in "with"). Usually these short
vowels are simply omitted in writing. Long vowels (such as the "ee" in "tree") are written. A sentence such as:"The book in the tree is very ugly and rotten."becomes"Th bk 'n th tree 's vr 'gl 'nd rttn."This omission of short vowels can be very difficult in the beginning, because it's difficult to guess which short vowels exactly are missing. As you learn
more about Arabic grammar you will be able to "guess" the missing short vowels and pronounce unknown words.Arabic letters change their shape according to their position in a word.The Arabic script is essentially a cursive script, much like handwritten English. I.e. almost all the letters within a word are connected to each other. This necessitates
certain changes in their shapes. If you write an English word cursively, then you will also make certain changes to the letters. For example, the letter "s" will be connected to the letter on the left with a diagonal stroke if that preceding letter is e.g. an "n". However, in Arabic these changes can be quite drastic. Take a look at the following table that
summarizes the letters in the Arabic alphabet and their shapes according to whether they are:1) on their own (isolated), 2) at the start of a word3) in the middle of a word or 4) at the end of a word. * The six letters marked with an asterisk (*) cannot be connected to the left. You should write the letters a few times each to get a feeling for them. If you
want to learn how to read and write all the letters of the Arabic alphabet fast and without rote learning, then check out Arabic Genie's The Magic Key To The Arabic Alphabet. Pronouncing the Arabic sounds Now that you've had a first glance at the Arabic alphabet, you're ready to learn the pronunciation of the letters. To hear the pronunciation of the
Arabic letters you should head over to the Arabic letters application. For simplicity let's divide the letters into three groups, according to their difficulty. Easy In this group are all the letters that are more or less exactly pronounced as their English counterparts. Medium These letters are still somewhat similar to English sounds, but already more
difficult to pronounce. Difficult These Arabic letters can prove tough to pronounce for beginners. Keep at it, though, and listen to recordings of native speakers. Eventually, your throat will hurt and you'll get it right! Putting letters together to form words Now that you know how to write and pronounce individual Arabic letters, let's take a look at
putting them together to form words. salaam means "peace" in Arabic. To write the word start from the right and connect all the letters: Let's take a look at another word: mumtaaz - which means "excellent" in Arabic. For more writing exercises see Arabic Genie's The Magic Key To The Arabic Alphabet.End of lesson 1: Arabic alphabetIn the next
lesson you'll learn the basics of Arabic grammar. Learning to say this alphabet, won't mean you can read Arabic. To learn to read Arabic, you need to use Arabic Reading Course. Don't waste too much time learning this alphabet When Arabic letters are written in words they look very different to how they look in this alphabet chart. If you want to
learn to read Arabic, Arabic Reading Course focuses on how letters look in words. You'll be reading real Arabic words after just two short lessons! Try the course Learn Arabic Onlinecontains a large and ever-growing repository of tutorials on theArabic language .Here you can learn to read Arabic, write Arabic, learn Arabic numbers, learnArabic verb
conjugation, delve into Arabic grammar, and much more.Where To Start: The tutorial entitledHow to Learn Arabiconline is a good place to start. It explains how this website approaches these above sciences. But first, watch this short video that explains why memorizing vocabulary might be stopping you from learning Arabic:Go here for the workshop
referenced in the video: Read Arabic with Understanding in 21 Days!The material on this website ranges from absolutely introductory Arabic lessons to short Arabic courses for even the most advanced literatures. Both the absolute basics of the language are covered, such as the Arabic alphabet and verb conjugation, as well as very advanced
material, such as Arabic poetry and deep etymology. It is an extraordinary supplement toArabic language coursesand is an invaluable and authoritative resource for Classical Arabic.The complete study of classical Arabic involves several sciences, all of which are covered in our tutorials. Here you will find lessons and useful exercises that will improve
your reading (), writing ( ), pronunciation (), lexicology () and vocabulary (), grammar () and syntax, morphology (), etymology (), rhetoric (), poetry ()We take aclassicalapproach toArabic that has been inspired by the Basran camp of grammar. As such, this website is primarily designed to acquaint you withclassical,liturgical Arabic. So if youre looking
to learn Quranic Arabic online, then no matter what level youre starting from, this website will take you from there. And God is the all-helping.Learn the Arabic Alphabet our flagship Arabic alphabet course with audio and exercises updated for 2020; includes 22 detailed lessons that cover the basics of Arabic pronunciation andtajweed[PDF] Beginners
Guide to Arabic PDF document that includes a crash course on the Arabic alphabet and previous issues of our Caravan Press newsletter[PDF] Arabic Grammar: The 80/20 Guide to Learning Arabic Faster and Understanding More by Studying Less 90 page PDF document that dives into how the Arabic language worksArabic Nouns a beginners lesson
that gives an overview and some details about nouns, pronouns, adjectives and adverbs in Arabic grammar, collectively what we callismArabic Sentences a short tutorial that explains the essentials about Arabic sentences in preparation for more advanced topicsArabic Pronouns a tutorial on Arabic grammar that focuses on the definiteness and
indefiniteness of words. Includes detailed discussions on all the various kinds of pronouns, such as personal pronouns, demonstrative pronouns, relative pronouns, etc.Classical (Quranic) Arabic and Modern Standard Arabic have clear differences. Understand them so you can follow the proper approach to attain proficiency. LearnHOW to Learn
ArabicOnlineArabic Morphology Made Simple A Step-by-Step Guide with 13 Arabic language lessons covering all areas of Arabic morphology including basic verb conjugation, enhanced verbal paradigms (verb forms), derived nouns, various categories of irregular verbs and even deeper etymologyDive into ourArabic Grammar lessonsand understand
the mechanism that governs the conveyance of non-word meanings in Arabic. This is the heart of the Arabic language and we cover it in 17 separate lessonsSecrets and Beauty of ArabicHighly Beneficial Article! Theres a reason God chose the Arabic language as the medium for His final message. More than just its capacity for deep beauty and
eloquence, theres secrets embedded within its grammar, vocabulary and derivation. Not everyone who learns Arabic online knows about these secrets. Not everyone whoteachesArabic even knows them!.In this special lesson, well expose you to some of these hidden treasures. Youll be so mesmerized, that even if youre not a language person youll
want to dive deeper into the language to unravel all of its mysteries.Free Course on Classical Logic entire mini-course that covers the essentials of classical logic (known in Arabic as ). We study this in order to protect ourselves from erroneous thinking but more significantly to acquire the terminology taught in this discipline, as it is a prerequisite to
Arabic rhetoric. Instead of giving just a PDF with some terminology to memorize we taught the whole science in 12 detailed tutorials!How to be Eloquent an advanced Arabic lesson that covers the concepts behind eloquent speech in the Arabic language; this is a necessary prelude to elevated speech
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